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Eerste minister
Premier ministre

Vice-eerste minister en
minister van Werkgelegenheid

Vice-premier ministre et
ministre de 'Emploi

14. 1.2002 1808 Hordies Sabena Technics. — Ontslagprocedure.

Sabena Technics. — Procédure de licenciement.

o Vice-eerste_: minister en
minister van Buitenlandse Zaken

~ Vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangéres

Vice-eerste minister en

minister van Begroting, Maatschappelijke Integratie
en Sociale Economie
Vice-premier ministre et

ministre du Budget, de I'Intégration sociale
et de 'Economie sociale

Vice-eerste minister en minister
van Mobiliteit en Vervoer
Vice-premier ministre et ministre
de la Mobilité et des Transports

2519

23.11.2001 1668 Caluwé Spoorwegen. — Vermindering van de dienstverlening. — Wee28ag

op het aantal reizigers.

Chemins de fer. — Réduction du service. — Répercussions sur le

nombre de voyageurs.
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7.12.2001

20.12.2001

20.12.2001

21.12.2001

8. 5.2001

2. 8.2001

11.12.2001

28.12.2001

14.12.2001

1739

1789

1790

1794

1275

1458

1771

1799

1783

Mevr./Mme de Bethune  Gelijke kansen voor mannen en vrouwen. — Aandacht vooR252ae
_ kwestie in het beleid in 2001.
Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Attention
consacrée a cette question dans la politigue menée en 2001.

Mevr./Mme Van Riet  * Verkeersveiligheid. — Rijbewijs met punten. — Overgang naarba
rijcontract.

Sécurité routiere. — Permis a points. — Passage au contrat de
conduite.

Caluwé * Spoorwegnet. — Passagiersvervoer via lijn 11 vanaf ZandvlieR532
Standpunt van de NMBS.
Réseau ferroviaire. — Transport de passagers sur la ligne 11 au
départ de Zandvliet. — Point de vue de la SNCB.

*
* %

Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid
en Leefmilieu

Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de 'Environnement

Destexhe Plan inzake de pijnbehandeling. — Federaal beleid. 2521
Plan antidouleur. — Politique fédérale.

*
* %

Minister van Binnenlandse Zaken
Ministre de I'Intérieur

Verreycken Regularisatiecommissie. — Benoeming van een aantal bijkong&siie
leden.
Commission de régularisation. — Nomination de membres supplé-
mentaires.

Vandenberghe Dancings. — Brandveiligheid. — Evacuatievoorzieningen. 2523
Dancings. — Mesures de protection contre I'incendie. — Mesures
d’évacuation.

Happart ** \aste commissie voor taaltoezicht. — Klachten. — Uitblijven 2&17
antwoorden.
Commission permanente de cdierdinguistigue. — Plaintes. —
Absence de réponses.

Verreycken * Asielzoekers. — Bevel tot het verlaten van het grondgebied. — AR&&R
centra.

Demandeurs d'asile. — Ordre de quitter le territoire. — Centres
d’'asile.

Minister van Sociale Zaken
en Pensioenen

Ministre des Affaires sociales
et des Pensions

D’Hooghe Centra voor leerlingenbegeleiding. — Personeelsleden. — Pensi@&a®-
geling.
Centres d'encadrement des éleves. — Membres du personnel. —
Régime de pension.
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Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
— — Auteur — —
Date  Question A Objet Page
8. 1.2002 1801 Destexhe Sociale zekerheid. — Statistisch jaaroverzicht voor 1999. — W26a4

tijd.

Sécurité sociale. — Annuaire statistique 1999. — Délai d'attente.

*
* %

Minister van Ambtenarenzaken en
Modernisering van de openbare besturen

Ministre de la Fonction publique
et de la Modernisation de I'administration

27.12.2001 1795 Mevr./Mme Nyssens * Selor. — Taalexamens. 2513
Selor. — Examens linguistiques.
27.12.2001 1796 Mevr./Mme Nyssens * Selor. — Naleving van de wet van 11 april 1994 betreffende de 2pER-

baarheid van bestuur.
Selor. — Respect de la loi du 11 avril 1994 relative a la publicité de
I'administration.

Minister van Landsverdediging
Ministre de la Défense

Minister van Justitie
Ministre de la Justice

21.12.1999 271 Ceder Advocatenassociatie. — Reclameverbod. — Banden met een pofitilice
vereniging.
Association d’avocats. — Publicité interdite. — Liens avec une asso-
ciation politique.

4, 5.2001 1272 Mevr./Mme De Scham-Moslimexecutieve. — Samenstelling. — Werking. 2527
phelaere Exécutif musulman. — Composition. — Fonctionnement.
9. 5.2001 1280 Mevr./Mme De Scham-Erotiekbeurzen. — Openbare orde. — Aanpak van het parket. 2529
phelaere Salons de I'érotisme. — Ordre public. — Attitude du parquet.
14. 8.2001 1476 Vandenberghe Muurwinkels. — Alcoholische dranken. — Jongeren. 2530

Distributeurs automatiques. — Boissons alcoolisées. — Jeunes.

17. 8.2001 1494 Vandenberghe Verdeling van sigaretten langs distributieautomaten. — GebruiR682r
minderjarigen.
Vente de cigarettes au moyen de distributeurs automatiques. — Utili-
sation par des mineurs'da.

3. 9.2001 1524 Mevr./Mme de Bethune  Gelijkheid tussen vrouwen en mannen in het beleid. — Strateg&®e
_doelstellingen.
Egalité entre les hommes et les femmes en politique. — Objectifs stra-

tégiques.
27. 9.2001 1570 Ramoudt Kerkgebouwen. — Organisatie van evenementen. — BTW2584
_ SABAM-plicht.
Eglises. — Organisation d'événements. — Obligation TVA et

SABAM.
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Datum Vraag nr.

Voorwerp Bladzijde
— — Auteur —
Date  Question A Objet Page
14. 1.2002 1819 Vandenberghe Verkeersboetes. — Invoering van de euro. — Verhoging. 2535
Amendes pour infractions au Code de la route. — Passage a I'euro. —
Augmentation.
*
* %
Minister van Financién
Ministre des Finances
17. 8.2001 1477 de Clippele Belastingaangiften voor het aanslagjaar 2001. — Uiterste indieribgs-
datum.
Déclarations fiscales de I'exercice d'imposition 2001. — Date limite de
dépa.
*
* %

Minister van Telecommunicatie
en Overheidsbedrijven en Patrticipaties,
belast met Middenstand

Ministre des Télécommunications
et des Entreprises et Participations publiques,
chargé des Classes moyennes

21. 9.2001 1555  Steverlynck Informatie- en communicatietechnologie (ICT). — Productie en 2&37
spreiding. — Voordelen. — Geringe uitbuiting in de Belgische
economie.

Technologies de linformation et de la communication (TIC). —
Production et diffusion. — Avantages. — Faiblesse de
I'exploitation dans I'’économie belge.

20.12.2001 1791 Caluwé * Brusselse Museumplein. — Appartementen van Karel van Loth2&h4
gen. — Renovatiewerken.
Place du Musée a Bruxelles. — Appartements de Charles de Lorraine.
— Travaux de rénovation.
27.12.2001 1797 Mevr./Mme Nyssens * Diensten van de administratie der Directe belastingen van JeRgl4—

Toekomstig onderkomen.

Services de I'administration des Contributions directes de Jette. —
Localisation future.

Minister van Economie en
Wetenschappelijk Onderzoek,
belast met het Grootstedenbeleid

Ministre de I'E conomie et
de la Recherche scientifique,
chargé de la Politique des grandes villes

15.10.2001 1595 Mevr./Mme De Scham-Algemene socio-economische efigu2001. — Volks- en woningtel- 2541
phelaere ling. — Samenwerking met de bevolkingsinspectie. — Eerbiedi-
ging van de privacy.

Enquéte socio-économique générale 2001. — Recensement de la
population et des logements. — Collaboration avec I'inspection de
la population. — Respect de la vie privée.

14.11.2001 1661 Dallemagne Prijsaanduiding in euro. — Pompstations. 2543

Affichage des prix en euro. — Stations-services.

23.11.2001 1685 Mevr./Mme de Bethune  Begroting 2002. — Genderaspecten. 2539

Budget 2002. — Aspects liés au genre.
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Datum Vraag nr. Voorwerp Bladzijde
— — Auteur — —
Date  Question A Objet Page
23.11.2001 1702 Mevr./Mme de Bethune  Begroting 2002. — Rechten van het kind. 2539
Budget 2002. — Droits de I'enfant.
7.12.2001 1727 Destexhe Observatiepost voor de rechten op het internet. — Statuten. — 12&dén.
— Taken.
Observatoire des droits sur internet. — Statuts. — Membres. —
Mission.
7.12.2001 1748 Mevr./Mme de Bethune  Gelijke kansen voor mannen en vrouwen. — Aandacht voorRbiéae

7.12.2001

20.12.2001

27.12.2001

23.11.2001

. kwestie in het beleid in 2001.
Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Attention
consacrée a cette question dans la politique menée en 2001.

1765 Mevr./Mme de Bethune Kinderrechten. — Aandacht voor deze kwestie in het beleid in 2840
Droits de I'enfant. — Attention portée a cette question dans la politi-
que en 2001.

1792 Caluwé * Brusselse Museumplein. — Appartementen van Karel van Loth25h5
gen. — Renovatiewerken.
Place du Musée a Bruxelles. — Appartements de Charles de Lorraine.
— Travaux de rénovation.

1798 Caluwé Middelen die door de grote steden worden ter beschikking gesteRbd&n
de gemeenten. — Brussels Hoofdstedelijk Gewest. — Verdeling.
— Criteria.

Moyens mis a la disposition des communes par les grandes villes. —
Région de Bruxelles-Capitale. — Répartition. — Criteres.

*
* %

Minister toegevoegd aan de minister van Buitenlandse Zaken,
belast met Landbouw

Ministre adjointe au ministre des Affaires étrangeres,
chargée de I'Agriculture

Staatssecretaris voor
Ontwikkelingssamenwerking

Secrétaire d’Etat
a la Coopération au développement

1704 Mevr./Mme de Bethune  Begroting 2002. — Rechten van het kind. 2546
Budget 2002. — Droits de I'enfant.

*
* %

Staatssecretaris voor Energie
en Duurzame Ontwikkeling
Secrétaire d'Eat & I'E nergie
et au Développement durable
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\lragen waarop niet werd geantwoord binnen de tijd bepaald door het reglement
(Art. 70 van het reglement van de Senaat)

Questions auxquelles il n'a pas été repondu dans le delai reglementaire
(Art. 70 du reglement du Sénat)

(N.): Vraag gesteld in het Nederlands — (Fr.) : Vraag gesteld in het Frans
(N.) : Question posée en néerlandais — (Fr.) : Question posée en francais

o Vice-eerste _min_ister
en minister van Mobiliteit en Vervoer

Vraag nr. 1789 van mevrouw Van Riet d.d. 20 december 2001
(N):

Verkeersveiligheid. — Rijbewijs met punten. — Overgang
naar een rifcontract.

Het autoverkeer in ons land eist elk jaar een zware tol g
mensenlevens. Jaarlijks blijven circa 1 500 mensen dood op
weg achter. Overdreven snelheid en, in mindere mate, rijd
onder invloed, gelden als voornaamste oorzaken van deze tr
sche balans. Die zware tol aan menselijk leed moet omla
daarover is iedereen het eens.

Deze regering kondigt maatregelen aan om de verkeers
ligheid te bevorderen.

De verkeersveiligheid bevorderen vereist inderdaad een h
reeks aan maatregelen: de infrastructuur moet worden aange
de opleiding ook, er moet gesleuteld worden aan de mentalit
Eén van de instrumenten die, nu al meer dan tien jaar geleden

veelbelovend werd aangekondigd was het rijbewijs met punten.

Ik verwijs terzake ook naar een resolutie die door deze Ser)
werd goedgekeurd op voorstel van de werkgroep Mobiliteit
waarin gepleit wordt om «onverwijld werk te maken van de sne
invoering van het rijpewijs met punten, waarvoor reeds een we
lijk kader bestaat».

Toch is deze ambitieuze maatregel praktisch nooit verg

geraakt dan een wettelijk kader. De invoering van het rijbew
met punten wordt inmiddels niet haalbaar genoemd omwille v

Vice-premier ministre
et ministre de la Mobilité et des Transports

Question r? 1789 de Mme Van Riet du 20 décembre 2001 (N.):

Sécurité routiére. — Permis a points. — Passage au contrat de
conduite.

an La circulation routiere fait payer chaque année a notre pays un
delourd tribut en vies humaines. Tous les ans, quelque
enl 500 personnes perdent la vie sur nos routes. Une vitesse exagé-
agirée et, dans une moindre mesure, la conduite sous influence cons-
ag,tituent les principales causes de ce bilan tragique. Tout le monde
s’accorde a dire que ce lourd tribut en souffrances humaines doit
diminuer.

Le gouvernement actuel a annoncé des mesures destinées a
promouvoir la sécurité routiére.

ele Promouvoir la sécurité routiére requiert en effet toute une série
bastle mesures: l'infrastructure doit étre adaptée, de méme que la
eit.formation, et il faut également changer les mentalités. Un des

, almstruments prometteurs qui sont annoncés depuis plus de dix ans
déja est le permis a points.

aat Je me référe aussi a cet égard a une résolution adoptée par le
en Sénat sur proposition du groupe de travail Mobilité, qangito

le que I'on «procede sans délai & I'instauration du nouveau permis a
te-points pour lequel il existe déja un cadre Iégal».

ei-

er Dans la pratique, cette mesure ambitieuse n’a toutefois jamais
js dépassé le cadre légal. Depuis, l'instauration du permis a points a
an été qualifiée d'irréalisable en raison d'obstacles techniques, juridi-

obstakels op technisch, juridisch en logistiek viak. Diezelfde ques et logistiques. Les mémes spécialistes déclarent qu'il est

specialisten stellen dat het thans volkomen onmogelijk is om
tenuitvoerlegging van de wet van 1991 inzake het rijbewijs n
punten in overweging te nemen.

Ik sluit niet uit dat het inderdaad zo is, maar voeg er meteen
toe dat het niet de eerste keer zou zijn dat dergelijke adviezen
gemakkelijke excuses blijken te zijn.

Het dossier rond de dode-hoekcamera- of spiegel kan terz
verhelderend werken. Op de eis van de Fietsersbond om
afwachting van de wijziging van de Europese spiegelrichtli
alvast de Belgische wetgeving te wijzigen werd aanvankelijk afy
jzend gereageerd. Er werd telkens gesteld dat dit juridisch niet

en verwezen naar de verhouding Europese-Belgische wetgev

Dit blijkt uiteindelijk niet te kloppen.

Uit een advies van de vakgroep Europees Gemeenschapst

van de Universiteit Gent, een opdracht mi¢a benede Fietsers-

bond zelf heeft moeten geven en betalen, blijkt dat er wel dege
een, weliswaar beperkte, mogelijkheid is om Belgische maat

deaujourd’hui totalement impossible d’envisager de mettre en
et ceuvre la loi de 1991 relative au permis a points.

aan Je n'exclus pas qu'il en soit effectivement ainsi, mais je
al ten'empresse d’ajouter que ce ne serait pas la premiere fois que
pareils avis servent d’excuse un peu facile.

ake Le dossier des rétroviseurs permettant d'éviter un angle mort

inest trés éclairant a cet égard. La requéte de la Ligue vélocipédique

n demandant que la législation belge soit modifiée sur ce point en

vi- attendant la modification d’une directive européenne relative aux

onrétroviseurs, s'est d'abord heurtée & un refus. Chaque fois, on

ingaffirmait que cela n’était juridiguement pas possible, en invo-
quant le rapport entre la législation belge et la législation euro-
péenne. Finalement, il s'avére que cela ne tient pas.

echt Un avis de l'unité d’enseignement et de recherche «Droit
communautaire» de I'Université de Gand, que la Ligue vélocipé-

lijk dique a d0 demander et prendre a sa charge (ce qui est un comble!)

re-indique qu'il existe bien une possibilité, certes limitée, de prendre

gelen te treffen.

des mesures au niveau belge.
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Inmiddels heeft de regering bevestigd dat ze alvast in Bel
werk wil maken van de dode-hoekcamera- of spiegel.

minister aan dat zij het rijbewijs met punten wil vervangen do
een rijcontract. Zij stelt als eerste hervorming de herschikking V
het boetesysteem voor. Nochtans is precies deze herschikking
het boetesysteem één van de obstakels die de invoering var
rijpewijs met punten zou bemoeilijken. Met andere woorden:
riskeren van de regen in de drop te geraken.

Zonder op de zaken vooruit te willen lopen, en de ervaring
met de dodehoekspiegel indachtig, kan het een aanbeveling
aan de geachte minister om aan onafhankelijke specialisten
dus niet haar eigen administratie, een grondig advies te vra
over de uitvoering van het rijbewijs met punten.

De Fietsersbond, die recent een balans opmaakte van
verkeersbeleid, is duidelijk teleurgesteld. Ik citeer uit Comme|
taar en Opinies vabe Standaardvan 5 december 2001: «Hef
rijpewijs met punten werd definitief afgeschreven. In de plag
kwam een onduidelijk rijpbewijs-in-stappen, dat op zijn beurt
blijven steken in goede bedoelingen. »

Met goede bedoelingen alleen gaan we er uiteraard niet ko
De verkeerstol is en blijft hoog, en er blijft een grote nood aan ¢
efficiént instrument om dat cijfer terug te dringen.

Kan de geachte minister mij antwoorden op volgende vragen:

— Is ze bereid om aan specialisten buiten de eigen adm
stratie opdracht te geven voor een onafhankelijk onderzoek n
de haalbaarheid van het rijbewijs met punten?

— Hoever staat het project tot invoering van een rijcontra
dat werd aangekondigd in augustus 2001?

— Welke concrete stappen zijn er al gezet? Hoe ziet de tim
eruit?

— Welke garanties heeft ze dat dit nieuwe systeem wel in
praktijk zal worden toegepast?

Vraag nr. 1790 van de heer Caluwé d.d. 20 december 2001 (N.)

Spoorwegnet.—Passagiersvervoervialijn11vanafZanaviiet.
— Standpunt van de NMBS.

In een streefbeeldenstudie hebben de districten Ekeren
Berendrecht-Zandvliet-Lillo een gezamenlik standpunt voor
verkeersaanpak ten noorden van Antwerpen geformuleerd.

Hun opvallendste voorstel is een onderzoek om langs lijn
ook passagiersvervoer mogelijk te maken. Die spoorweg, in
midden van de steeds drukker wordende Havenweg, is vand
enkel voorbehouden aan het goederenvervoer. In Zandvliet i
trouwens ruimte voor een beperkt treinstation. Met de trein n
Antwerpen om daar een directe aansluiting te hebben op het
gische spoorwegnet kan veel autoverkeer van de Haveny
weghouden.

Mag ik u vragen of de NMBS bereid is om dit voorstel uit {
voeren en zo niet, wat de redenen hiervoor zijn?

Minister van Binnenlandse Zaken

Vraag nr. 1799 van de heer Verreycken d.d. 28 december 2001
(N):

Asielzoekers. — Beveltot het verlaten van het grondgebied. —
Aslelcentra.

Blijkens informatie uit het gerechtelijk arrondissement Brugg
werden in de loop van het jaar 2000 5 389 mensen opgepakt,
kunnen worden omschreven als zijnde viuchtelingen of asielz
kers, al dan niet op doorreis in Bélgie

)

D

In een interview irDe Morgenvan 28 augustus 2001 geeft dé
or la ministre déclare vouloir remplacer le permis a points par un

en

e Dans l'intervalle, le gouvernement a confirmé qu'il entend faire
appliquer en Belgique le systeme de rétroviseurs permettant de

supprimer I'angle mort sur certains types de véhicules.
Selon une interview parue dawBe Morgen»du 28 ao(t 2001,

ancontrat de conduite. Elle propose comme premiére réforme le
varemaniement du systeme des amendes. Or, c’est précisément ce
heemaniement du systeme des amendes qui faisait obstacle a

ve l'introduction du permis a points. En d'autres termes, nous

risquons de tomber de Charybde en Scylla.
Sans vouloir anticiper et fort de I'expérience des rétroviseurs
zijrsupprimant I'angle mort, on pourrait recommander a I'honorable
eministre de demander a des spécialistes indépendants, et donc pas
gera sa propre administration, un avis fouillé sur la mise en ceuvre du
permis a points.
het La Ligue vélocipédique qui a récemment dressé un bilan de la
n- politique routiere est manifestement dégue. Je cite un extrait de la
rubrique «Commentaar en Opinie» dyStandaard» du

ts 5 décembre 2001: «Le permis a points a été définitivement aban-

s donné. En lieu et place, on voit se profiler a I'horizon un «permis
par étapes» assez vague qui, lui aussi, en est resté au stade des
bonnes intentions. »

en. Des bonnes intentions ne suffiront pas pour aboutir a une solu-
ention. Le tribut payé au trafic routier reste trop élevé et nous avons
un besoin urgent de disposer d'un instrument efficace pour
réduire le nombre de victimes.

L’honorable ministre pourrait-elle répondre aux questions
suivantes:
ni- — Est-elle disposée a faire appel a des spécialistes extérieurs a
aaison administration pour faire réaliser une enquéte indépendante
sur la faisabilité du permis a points ?

— Ou en est le projet d'instauration du contrat de conduite,
annoncé en aodt 2001 ?

— Quelles démarches concréetes a-t-on déja entreprises? Quel
est le calendrier prévu?

— Quelles garanties a-t-elle que ce nouveau systéme sera effec-
tivement appliqué dans la pratique ?

L

t

ng
de

Question r? 1790 de M. Caluwé du 20 décembre 2001 (N.):

Réseauferroviaire.— Transportdepassagerssurlaligne 11au
départ de Zandvliet. — Point de vue de la SNCB.

en Dans une étude prospective des objectifs stratégiques, les
de districts d'Ekeren en de Berendrecht-Zandvliet-Lillo ont formulé
un point de vue commun concernant la maniére d’aborder les
problémes de trafic au nord d’Anvers.

11 Leur proposition la plus marquante est une étude destinée a
hetvérifier si la ligne 11 pourrait également étre affectée au transport
aagle passagers. Cette voie ferroviaire en plein centre du Havenweg
ede plus en plus fréquenté, est actuellement réservée au seul trans-

aarport de marchandises. Zandvliet, il y a suffisamment de place
Belpour construire une petite gare. Un train pour Anvers permettrait
vegd'avoir une correspondance directe avec le réseau ferroviaire
belge et de désengorger considérablement le Havenweg.

Puis-je demander a I'’honorable ministre sila SNCB est disposée
a réaliser ce projet et dans la négative, pour quelles raisons ?

e

Ministre de I'Intérieur

Question r? 1799 de M. Verreycken du 28 décembre 2001 (N.):

Demandeurs dasile. — Ordre de quitter le territoire. —
Centres d'asile.

e Selon des informations provenant de l'arrondissement judi-

dieciaire de Bruges, les services compétents ont arrété, au cours de

be-I'année 2000, quelque 5 389 personnes pouvant étre assimilées a
des réfugiés ou des demandeurs d’asile et dont certaines ne

faisaient que transiter par notre pays.
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34 % kreeg een bevel tot onmiddellijke verlating van het gron
gebied, en 34,4 % kreeg het bevel tot verlating van het grond
bied binnen 5 dagen. 24 % der opgepakten mocht gewoon
schikken. 4 % werd overgebracht naar een centrum voor illega
of een andere «opvang»instantie. 1,7 % (94 personen) werd g
patrieerd.

Graag ontving ik van de geachte minister dezelfde gegevens,
gerechtelijk arrondissement.

Hoeveel van de opgepakte personen kenden Nederlands, n
om de bevelen tot verlaten van het grondgebied te begrijpen?

Minister van Ambtenarenzaken
en Modernisering van de openbare besturen

Ambtenarenzaken

Vraag nr. 1795 van mevrouw Nyssens d.d. 27 december 200]
(Fr.):

Selor. — Taalexamens.

Krachtens artikel 17 van het koninklijk besluit van 8 maaj
2001 dat de voorwaarden vastlegt voor de toekenning van be
zen met betrekking tot de talenkennis organiseert Selor drie t
examensessies per jaar.

Ik had graag het volgende vernomen van de geachte ministg

1. Wat zijn de middelen die Selor inzet om de poténkandi-
daten op de hoogte te brengen van de inschrijvingsregels e

d- Parmi ces personnes arrétées, 34 % se sont vu remettre un ordre

ge-de quitter immédiatement le territoire et 34,4 % ont recu un ordre

be-de quitter le territoire dans les cing jours, 24 % ont pu tout bonne-

lenment disposer, 4 % ont été transférées dans un centre pour illé-

eregaux ou un autre centre «d’accueil», 1,7 % (94 personnes) ont été
rapatriées.

per L’honorable ministre pourrait-il me communiquer ces mémes
données par arrondissement judiciaire ?

pdig Combien de personnes arrétées avaient une connaissance suffi-

sante du néerlandais pour comprendre 'ordre qui leur était donné

de quitter le territoire ?

Ministre de la Fonction publique
et de la Modernisation de I'administration

Fonction publique

l  Question r? 1795 de Mme Nyssens du 27 décembre 2001 (Fr.):

Selor. — Examens linguistiques.

rt  En vertu de l'article 17 de 'arrété royal du 8 mars 2001 fixant

wij-les conditions d'octroi des preuves relatives a la connaissance

aaldinguistique, Selor organise trois sessions d’examen linguistique
par année.

Je souhaiterais savoir:

1. quels sont les moyens mis en ceuvre par Selor pour informer
dées candidats potentiels des modalités d’inscriptions ainsi que des

r:

inschrijvingstermijnen voor de drie sessies, zodat ze het nodigedélais pour s’inscrire a I'une des trois sessions, dés lors que les

kunnen doen om zich in te schrijven?

2. Zal er binnenkort informatie over de taalexamens te vinden

zijn op de website van Selor?

candidats doivent dorénavant prendre l'initiative de s'inscrire a
I'examen linguistique;

2. si le site internet de Selor va prochainement contenir des
informations relatives aux examens linguistiques;

3. Welke maatregelen heeft hij genomen om het voorrecht te 3. quelles sont les mesures prises par 'honorable ministre pour
doen naleven van de administratie waaruit de kandidaat komt,faire respecter la prérogative, de I'administration dont est issu le

met betrekking tot het feit dat hij al dan niet in contact komt
het publiek?

et candidat, relative au fait que le candidat soit ou non en contact
avec le public;

4. Wat zijn de procedure en de voorwaarden om een waafne- 4. quelle estla procédure et les conditions requises pour admet-

mer van de administratie van de kandidaat tot de mondeli
examens toe te laten?

5. Wat zijn de titels en de functies van de leden van de jury v
de mondelinge examens en wat zijn de criteria voor de selectie
leden buiten Selor?

Vraag nr. 1796 van mevrouw Nyssens d.d. 27 december 200
(Fr.):

Selor. — Naleving van de wetvan 11 april 1994 betreffende de
openbaarheid van bestuur.

Ik heb vernomen dat kandidaten die niet geslaagd zijn voor ¢
taalexamen dat door Selor is georganiseerd voor een betrekkin
de openbare dienst, moeilijkheden ondervinden bij het inwinn
van informatie over de reden van hun mislukking.

Het schijnt dat Selor zijn princifleeweigering om schriftelijke
kopiea van de taalexamens te verstrekken rechtvaardigt door
feit dat de vragen die in het kader van diénfrmatiseerde
examens worden gesteld, opnieuw gebruikt worden tijdens lat
examens en dat als bepaalde kandidaten er inzage in zouden
gen, die bevoordeeld zouden zijn, zodat het gelijkheidsbegin
met de voeten zou worden getreden.

Is die weigering niet in strijd met het voorschrift van de wet va
11 april 1994 betreffende de openbaarheid van bestuur?

getre un observateur de I'administration du candidat lors des
examens oraux;

por 5. les titres et qualités des membres composant les jurys des
varexamens oraux, ainsi que les critéeres déterminant le choix des
membres extérieurs au Selor.

] Question r? 1796 de Mme Nyssens du 27 décembre 2001 (Fr.):

Selor.— Respectdelaloidu 11 avril1994 relative alapublicité
de l'administration.

cen Il me revient que les candidats malchanceux a un examen

g ilinguistique, organisé par le Selor pour un emploi dans la fonction

en publique, rencontrent des difficultés pour obtenir des informa-
tions suffisantes sur les raisons de leur échec.

Il semble que Selor justifie son refus de principe de fournir des

hetcopies écrites des examens linguistiques par le fait que les ques-

tions posées dans le cadre de ces examens informatisés sont réutili-
eresées lors d’examens ultérieurs et que leur communication a
krigertains candidats les avantagerait et porterait des lors atteinte au
selprincipe d'égalité.
n Ce refus de communication n’est-il pas contraire au prescrit de
la loi du 11 avril 1994 relative a la publicité de I'administration?

330
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Naar aanleiding van de herhaalde verzoeken van de fede
ombudsman lijkt Selor het te aanvaarden dat elke niet-geslaa
kandidaat van een taalexamen zijn examenexemplaar ter pla|
mag inkijken als hij daarom vraagt.

Blijft die oplossing niet achter bij het voorschrift van de hierb
ven vermelde wet van 11 april 1994 en de interpretatie ervan d
de Commissie voor de toegang tot de administratieve docum
ten?

Zou het, in de veronderstelling dat dat systeem ondanks al
toch moet worden opgelegd, niet beter zijn dat Selor aandacht
schenken aan de bepalingen van artikel2,v4n de wet van
11 april 1994 en systematisch op het document waarop de res
ten aan de niet-geslaagde kandidaten worden bekendgemg
zou vermelden dat zij hun exemplaar kunnen inkijken?

Minister van Telecommunicatie
en Overheidsbedrijven en Participaties
belast met Middenstand

Overheidsbedrijven en
Participaties

Vraag nr. 1791 van de heer Caluwé d.d. 20 december 2001 (N.)

Brusselse Museumplein. — Appartementen van Karel van
Lotharingen. — Renovatiewerken.

De appartementen van Karel van Lorreinen (Lotharingen) Zz
gelegen aan het Brusselse Museumplein, vlakbij het Koninkl
Paleis. Ze worden reeds gedurende geruime tijd met fede
middelen gerenoveerd.

Mijn vragen zijn de volgende:
1. Sedert wanneer precies zijn de renovatiewerken voltooid

2. Wordt dit unieke gebouw geklasseerd?

3. a) Hoeveel bedraagt het totaal aan middelen die de fede
overheid voor het restaureren van deze gebouwen betaald hee

b) Uit welke begroting (post + jaar) heeft men deze middel
geput?

4. Zijn de ruimtes vrij toegankelijk voor het grote publiek?

a) Zoja, op welke dagen en uren zijn de lokalen te bezichtige

b) Zo neen, waarom niet? Zullen ze dat in de nabije toekon
wel zijn? Zo ja, vanaf wanneer? Zo neen, waarom niet?

5. Kunnen deze lokalen gehuurd worden voor bepaalde eve
menten en onder welke voorwaarden?

6. Zijn deze lokalen toegankelijk voor minder mobiele mens
en rolstoelgebruikers ?

Vraag nr. 1797 van mevrouw Nyssens d.d. 27 december 2001

(Fr.):

DienstenvandeadministratiederDirectebelastingenvandJette.
— Toekomstig onderkomen.

Momenteel huurt de Regie der Gebouwen voor de exte
diensten van de administratie der Directe Belastingen het geb
dat gelegen is aan de De Smet de Naeyerlaan 53 te Jette.

Aangezien het huurcontract niet wordt verlengd, moet d

gebouw vér 31 maart 2002 worden ontruimd en moeten d
betrokken diensten ergens anders worden ondergebracht.

rale Suite aux demandes répétées du médiateur fédéral, Selor semble

gdexccepter que tout candidat ayant échoué a un examen linguistique

atset qui en ferait la demande puisse a I'avenir consulter sa copie
d’examen sur place.

Cette solution n’est-elle pas en retrait par rapport au prescrit de
oora loi du 11 avril 1994 précitée et de I'interprétation qui en est faite
enpar la Commission d’accés aux documents administratifs
(CADA)?
les Dans I'hypothése ou ce systéme de consultation devrait malgré
zouout s'imposer, ne conviendrait-il pas que le Selor soit attentif aux
dispositions de l'article 2,%4 de la loi du 11 avril 1994 en indi-
Iltaguant systématiquement cette modalité de consultation sur la
raktommunication des résultats au candidat malchanceux?

Ministre des Télécommunications
etdesEntreprisesetParticipationspubliques
chargé des Classes moyennes

Entreprises et Participations
publiques

Question r? 1791 de M. Caluwé du 20 décembre 2001 (N.):

Place du Musée a Bruxelles. — Appartements de Charles de
Lorraine. — Travaux de rénovation.

jn  Les appartements de Charles de Lorraine sont situés sur la place

jk du Musée a Bruxelles, dtéodu Palais royal. Depuis longtemps

aledéja, ils font I'objet de travaux de rénovation@ra des fonds
fédéraux.

Mes questions sont les suivantes:

1. Depuis quand précisément les travaux de rénovation sont-ils
terminés?

2. Ce Bament unique sera-t-il classé?

ale 3. a) A combien s’éléve le montant des fonds que le pouvoir
ft ?fédéral a versé pour la restauration de Céseats ?

en - b) Sur quel budget (poste + année) a-t-on imputé ces moyens?

4. Ces espaces sont-ils d’acces libre pour le grand public?
n? a) Dans l'affirmative, a quels jours et heures peut-on visiter ces
locaux?

b) Dans la négative, pourquoi pas? Le pourra-t-on dans un
avenir proche? Dans l'affirmative, a partir de quand? Dans la
négative, pourquoi pas?
ne- 5. Ces locaux peuvent-ils étre loués pour certains événements

et a quelles conditions ?

6. Ces locaux sont-ils accessibles aux personnes moins mobiles
et aux utilisateurs de fauteuils roulants?

nst

en

|  Question r? 1797 de Mme Nyssens du 27 décembre 2001 (Fr.):

Servicesid'administration deContributions directesieJette.
— Localisation future.

ne Actuellement, la Régie des @aents loue au 53 du boulevard
uwDe Smet de Naeyer 53 a Jette Utirbant & destination des servi-
ces extérieurs de I'administration des Contributions directes.

at Avantle 31 mars 2002, cétiraent devra étre vidé et les services
e relocalisés pour non-renouvellement de bail.

Ik heb vernomen dat daarbij een keuze moet worden gemg

akt Il me revient gqu’il existe une alternative pour la relocalisation

tussen een gebouw dat gelegen is aan de Léon Théodorestraat 88e ces services entre uftibeent situé aux 85, 87 et 89, rue Léon
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87 en 89 te 1090 Jette, waarvoor een huurprijs van 71,9 euro
m?2 wordt gevraagd, en een gebouw dat gelegen is aan de E
Bockstaellaan 122 te 1020 Brussel, waarvoor een huurprijs
121,47 euro per Awordt gevraagd.

Ik had graag van de geachte minister vernomen:

1. of ik correct ben ingelicht;

2. op basis van welke criteria de keuze zal worden gemaak;

3. of er al contact werd opgenomen met een architectenbur

peiThéodore a 1090 Jette a un prix locatif de 71,9 euros paatrie
milel22, avenue Mile Bockstael a 1020 Bruxelles a 121,47 euros
anpar n?.

Je souhaiterais savoir:

1. si mes renseignements sont corrects;
: 2. quels sont les critéres sur base desquels le choix sera opéré;
eau 3. si un bureau d'architectes a déja été contacté afin de

voor de renovatie van het gebouw dat gelegen is aan de Emileconduire la rénovation du tient situé au 122 de I'avenuenite

Bockstaellaan 122.

Als dat zo is, wat het adres en de verdere gegevens van
bureau zijn;

4. of er overleg moet worden gepleegd met de gemeente Je

5. of de ambtenaren die in de De Smet de Naeyerlaan 53 en
werken, zullen worden geraadpleegd.

Minister van Economie
en Wetenschappelijk Onderzoek,
belast met het Grootstedenbeleid

Vraag nr. 1792 van de heer Caluwé d.d. 20 december 2001 (N.)

Brusselse Museumplein. — Appartementen van Karel van
Lotharingen. — Renovatiewerken.

De tekst van deze vraag is dezelfde als die van vraag nr. 1
aan de minister van Telecommunicatie en Overheidsbedrijven
Participaties, belast met Middenstand, die hiervoor werd gepu
ceerd (blz. 2514).

Bockstael.
dat Dans I'affirmative, quelles sont les coordonnées de ce bureau;

tte; 4. si une concertation est prévue avec la commune de Jette;

115 5. siles agents travaillant au 53 et 115 du boulevard De Smet de
Naeyer seront consultés.

Ministre de I'E conomie
et de la Recherche scientifique,
chargé de la Politique des grandes villes

Question r? 1792 de M. Caluwé du 20 décembre 2001 (N.):

Place du Musée a Bruxelles. — Appartements de Charles de
Lorraine. — Travaux de rénovation.

791 Le texte de cette question est identique a celui de la question

enn® 1791 adressée au ministre des Télécommunications et des

bli- Entreprises publiques, chargé des Classes moyennes, et publiée
plus haut (p. 2514).
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\Viraag waarop een voorlopig antwoord verstrekt werd
Question a laquelle une réponse provisaire a été fournie

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.) : Vraag gesteld in het Nederlands
(Fr.): Question posée en francais — (N.) : Question posée en néerlandais

Minister van Binnenlandse Zaken Ministre de I'Intérieur
Vraagnr.1771vande heerHappartd.d. 11december2001 (Fr.):| Question r? 1771 de M. Happart du 11 décembre 2001 (Fr.):
Vaste commissie voor taaltoezicht. — Klachten. — Uitbljjven Commission permanente de conthe linguistique. — Plaintes.
van antwoorden. — Absence de réponses.

Eén van mijn landgenoten heeft klachten ingediend bij de Vaste Un de mes concitoyens a adressé des plaintes a la Commission
commissie voor taaltoezicht en verbaast zich erover dat hij nogpermanente de cofiteo linguistique et il s'étonne du fait de
steeds geen antwoord heeft gekregen. Hij heeft mij een ljjstI'absence de réponse. Il m'a donc dressé la liste d’'une vingtaine de
bezorgd van een twintigtal klachten die tot op heden niet werdenplaintes restées sans réponse a ce jour. Puis-je demander a
beantwoord. Ik had de geachte minister willen vragen waarom|del’honorable ministre pourquoi la Commission permanente de
Vaste commissie voor taaltoezicht geen antwoord stuurt nparcontrde linguistique ne répond pas aux citoyens qui lui soumet-
burgers die bij haar klachten hebben ingediend. Mochten dietent des plaintes? Mee si les plaintes n'étaient pas recevables
klachten om een technische reden onontvankelijk zijn, dan zoy depour une raison technique, le plaignant devrait au moiridren e
klager daar toch op zijn minst van op de hoogte moeten wortiieninformé.

gebracht.
Datum van
Klacht Tegen Nr. de klacht
OFjet Co_ntre E’ Dag de
la plainte
Nederlandstalige publicatie betreffendeHet Belgisch Staatsbladen het 29298 20.10.1997
Herstappe. —Publication en néerlan- Vlaams ministerie van Binnenlandse
dais concernant Herstappe. . . . Zaken. —Moniteur belge et minis-
tere flamand des Affaires intérieures
Factuur in het Nederlands. +acture Belgacom 30212B 11.8.1998

en néerlandais . o
Verzoek om betaling in het NederlandsAdministratie van Douane en Ac- Geen bericht van ontvangst gekre4.1.1999
— Avis d’échéance en néerlandais . cijnzen — Kantoor Mouland. — gen. —Pas regu d’accusé de récep-
Administration des Douanes ettion
Accises — Bureau de Mouland
Post in het Nederlands aan FranstaligEEVORA en VDAB. —CEFORA Geen bericht van ontvangst gekre4.1.1999

werklozen. —Courrier en néerlandais et VDAB gen. —Pas recu d’'accusé de récep-
aux cHeneurs francophones . . . tion
Post in het Nederlands. -Gourrier en Frieda Brepoels, permanent afgeGeen bericht van ontvangst gekre4.1.1999
néerlandais . . . . . . . . . vaardigde van de provincie Lim-gen.—Pas recu d’accusé de récep-

burg. — Frieda Brepoels, député tion

permanent de la province de Lim-

bourg
Huis-aan-huisblad enkel in het NederProximus Belgacom Geen bericht van ontvangst gekr$4.3.1999
lands. — Périodique toutes Bitms en gen. —Pas regu d’'accusé de récep-
néerlandais . . . . . . . . . tion
Verzoek om betaling van provincie- Provincie Limburg. —Province de Geen bericht van ontvangst gekre14.3.1999
belastingen. —Avis d’échéance d'une Limbourg gen. —Pas recgu d’'accusé de récep-
taxe provinciale. . . . . . . . tion
Post aan een werkloze. €eurrieraun  VDAB-consult Geen bericht van ontvangst gekre14.3.1999
chomeur . . . . . . . . . . gen. —Pas d’accusé de réception
Onvolledige Franse vertaling. Fra- Intercommunale CIPAL, Vlaamse Geen bericht van ontvangst gekre14.3.1999
duction francaise incompléte . . . regering, dienst voor inning van degen. —Pas d’accusé de réception

onroerende voorheffing. —nter-
communale CIPAL, gouvernement
flamand, service de perception du
précompte immobilier
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Datum van

Klacht Tegen Nr. de klacht

Objet Contre No Date de

la plainte

Antwoord op een Franstalige brief aarRode Kruis. —Croix-Rouge Geen bericht van ontvangst gekre14.3.1999

de voorzitster van het Rode Kruis, gen. —Pas d’'accusé de réception
H.K.M. prinses Astrid, in het Neder-
lands gesteld. —Réponse en néerlan-
dais a une lettre adressée (en francais) a
la présidente de la Croix-Rouge, S.A.R.
Princesse Astrid e
Aanslagbiljet in het Nederlands. —Ministerie van de Vlaamse Gemeen-31294 24.11.1999
Bulletin d’'imposition en néerlandais . schap (belasting op het waterver-
bruik). — Ministere de la Commu-
nauté flamande (taxe sur les eaux

usées)

Brief in het Nederlands. —tettre en Federale minister van Economie. —Geen bericht van ontvangst gekre27.2.2000
néerlandais . . . . . . . . . Ministre fédéral de FEonomie gen. —Pas recgu d’accusé de récep-

tion
Convocatiebrief in het Nederlands. —Autoveiligheid. —Autosécurité 32089 27.2.2000
Convocation en néerlandais
Convocatiebrief in het Nederlands. —Autoveiligheid. —Autosécurité 33040 27.2.2001
Convocation en néerlandais
Display voor Proton in het Nederlands.Belgacom Geen bericht van ontvangst gekre27.2.2001
— Affichage en néerlandais seulement gen. —Pas regu d’'accusé de récep-
pour Proton . . . . . . . . . tion
Naamsverandering van een VZW,Vlaamse Milieumaatschappij Geen bericht van ontvangst gek83.2001
stempel in het Nederlands, onmogelijke gen. —Pas recgu d’accusé de récep-
data. — Changement du nom d'une tion
ASBL, cachet en néerlandais, dates im-
possibles . Lo
Antwoord in het Nederlands. — Gouverneur van Limburg. — 33139 10.4.2001
Réponse en néerlandais. . . . . Gouverneur du Limbourg

Enkel Nederlandstalige opschriften opGemeente Voeren + VZW ATOS. Geen bericht van ontvangst gekre410.4.2001
de zakken voor het inzamelen van oude- Communauté des Fourons +gen. —Pas d’accusé de réception

kleren. — Mentions uniquement en ASBL ATOS

néerlandais sur sacs pour ramassage de

vieux véements . e

Huis-aan-huisblad van de gemeent&chepen Jean Duijsens. Eehevin  Geen bericht van ontvangst gekre12.7.2001
slechts in één taal. Périodique toutes Jean Duijsens gen. —Pas d’accusé de réception

boites communal unilingue .
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Vragen van de Senatoren en antwoorden van de Ministers

Questions posees par les Senateurs et r

eponses données par les Ministres

(N.): Vraag gesteld in het Nederlands — (Fr.) : Vraag gesteld in het Frans
(N.) : Question posée en néerlandais — (Fr.) : Question posée en francais

Vice-eerste minister
en minister van Werkgelegenheid

Vraag nr. 1808 van de heer Hordies d.d. 14 januari 2002 (Fr.):

Sabena Technics. — Ontslagprocedure.

Op 18 december 2001 werd er een brief gestuurd naar het pe
neel van Sabena Technics.

In feite gaat het om een typeformulier zonder veel uitleg d
door de werknemers die het bedrijf willen verlaten, moet word
ingevuld en dat de waarde heeft van een ¢fécdanvraag.

Er staat onder meer het volgende op te lezen: «Onmiddel
ontslag met betaling van een premie van 75 000 frank bruto
voorwaarde dat u op 31 december 2001 uw ontslag hebt in
diend. » Bij de te ondertekenen «formules» staat er: «Ontslag
laatste op 31 december 2001 ingediend, met een premie van 75
frank bruto.»

Het is duidelijk dat het hier gaat om een procedure die

Vice-premier ministre
et ministre de I'Emploi

Question r? 1808 de M. Hordies du 14 janvier 2002 (Fr.):

Sabena Technics. — Procédure de licenciement.

rso- Le 18 décembre 2001, un courrier a été envoyé au personnel de
Sabena Technics.

at Ce document, sans grandes explications, consist& gluton

en formulaire-type a compléter par le travailleur qui désire se désen-
gager de I'entreprise, le document ayant valeur de demande offi-
cielle.

ijk Dans les formules proposées, le texte parle de «démission

opimmédiate avec paiement de la prime de 75 000 francs bruts pour

ge-daquelle vous devez avoir donné votre démission au 31 décembre

ter2001» alors que dans le texte de «formules» a signer, il est stipulé

00@remise de préavis au plus tard le 31 décembre 2001 avec prime de
75 000 francs bruts».

et Sachant qu'il s'agitici d'une procédure initiée par les difficultés

gevolg is van de moeilijkheden van het bedrijf en die niet uitgaat de I'entreprise et non de la volonté des travailleurs, pourriez-vous
van de werknemers zelf. Welnu, zou u me kunnen zeggen of deme dire si le fait pour des travailleurs d’avoir signé cette demande
werknemers die die aanvraag hebben ondertekend, het risicane risque pas de leur faire perdre des droits au préavis légal et au
lopen het recht op een wettelijke opzeggingsvergoeding en stem-chtmage, le document pouvant laisser croire que c’est le travail-
pelgeld te verliezen, aangezien uit het document zou kunmenleur qui donne son préavis plttu'il accepte de le recevoir?

worden opgemaakt dat de werknemer niet werd ontslagen,
dat hij zelf zijn ontslag heeft ingediend ?

Als dat zo is, heeft de werkgever de werknemer dan niet op
dwaalspoor gebracht en moeten er dan geen maatregelen wa
genomen om de procedure te corrigeren of de sociale rechten
de betrokken werknemers te verzekeren?

Antwoord : Gelieve hierna het antwoord op de gestelde vraag
vinden.

De wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkoms
biedt de werknemer die ontslag wenst te nemen de mogelijkh
om zijn arbeidsovereenkomst te"lekigen, hetzij door beteke-
ning van een opzeggingstermijn, na afloop waarvan de oV
eenkomst een einde neemt, hetzij onmiddellijk, door betaling V
een compensatoire opzeggingsvergoeding.

Uit de door u geleverde documenten blijkt dat Sabena Techr
zich, in het kader van een toekomstige herstructurering die aar
ding geeft tot een aanzienlijke vermindering van haar person
tot haar werknemers heeft gericht teneinde de individuele beg
singen te kennen, welke een invloed zouden kunnen hebber
deze personeelsvermindering.

In die context stelde zij voor om aan een werknemer die onts|
wenste te nemen een premie van 75 000 frank toe te kennen
zover het ging om een onmiddellijke "besiging van de over-
eenkomst die uiterlijk op 31 december 2001 plaatsvond.

Het is de werkgever niet verboden te voorzien in de betaling
een vertrekpremie ter gelegenheid van een ontslagname dog
werknemer. In het voorliggend geval vioeit déibdiging van de
overeenkomst voort uit een individuele beslissing van de werk
mer. Het gaat dus wel degelijk om een ontslagname.

aar

pen Dans ce cas, I'employeur n'aurait-il pas induit le travailleur

rdetsians I'erreur et ne faudrait-il pas prendre des mesures pour faire

varectifier la procédure ou garantir les droits sociaux des travail-
leurs concernés?

te Réponse.Nous trouverez ci-dessous la réponse a la question

posée.

ten La loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail offre au

eidtravailleur qui souhaite démissionner la possibilité de rompre son
contrat de travail, soit par la remise d’'un préavis au terme duquel

er-le contrat prendra fin, soit immédiatement moyennant le paie-

an ment d’'une indemnité compensatoire de préavis.

ics Au regard des documents que vous avez fournis, il dpparal

lei-que, dans le cadre d'une future restructuration donnant lieu a une

cel, diminution importante de son personnel, la Sabena Technics s’est

lis-adressée a ses travailleurs pour ctnades décisions individuel-
opes qui pourraient influencer cette diminution de personnel.

lag Dans ce contexte, elle a proposé que si un travailleur souhaitait

oodémissionner, une prime de 75 000 francs lui serait octroyée pour
autant que la rupture du contrat de travail soit immédiate et inter-
vienne au plus tard le 31 décembre 2001.

an |l n'est pas interdit pour un employeur de prévoir le versement

r dd’'une prime de départ a I'occasion d’'une démission du travailleur.
Il reste gqu’en I'espéce, la rupture du contrat résulte d’une décision

ne-individuelle du travailleur. Il s’agit donc bien d’'une démission.

Dit heeft dan ook tot gevolg dat, aangezien de werknemer
door de werkgever ontslagen is, deze laatste er niet toe geho

iet Il en résulte que le travailleur n'ayant pas été licencié par
debemployeur, ce dernier n’est donc pas tenu de notifier un préavis

is een opzeggingstermijn te betekenen of een compensatoireou de payer une indemnité compensatoire de préavis. Le fait que le
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opzeggingsvergoeding te betalen. Het feit dat de arbeidso
eenkomst béndigd is op initiatief van de werknemer kan nega

er-contrat de travail ait été rompu a linitiative du travailleur peut
- avoir des conséquences négatives en matiere d’'assurance-

tieve gevolgen hebben op het viak van de werkloosheids- chtmage.

verzekering.

o Vice-eerste _min_ister
en minister van Mobiliteit en Vervoer

Vraag nr. 1668 van de heer Caluwé d.d. 23 november 2001 (N.)

Spoorwegen. — Vermindering van de dienstverlening. —
Weerslag op het aantal reizigers.

Recent werd beslist dat het station van Heide voortaan elke
vanaf 13 u 30 gesloten zou zijn.

Waarop is deze maatregel gebaseerd ?

Beschikt de NMBS over cijfers omtrent het aantal verrichtingg
in de verschillende stations in het land en is het zo dat Heide
deze vergelijking laag scoort waardoor
verantwoord wordt?

Vreest de geachte minister niet dat door de daling van
dienstverlening, ook het aantal treinreizigers zal dalen?

Antwoord : De beslissing om het station Heide voor de verko
in de namiddag te sluiten is gebaseerd op het feit dat het ag
verkoopsoperaties zeer laag is en, in vergelijking met and
stations, ver beneden het gemiddelde ligt.

Gezien de dienstverlening op de belangrijke momenten, vog

Vice-premier ministre
et ministre de la Mobilité et des Transports

Question r? 1668 de M. Caluwé du 23 novembre 2001 (N.):

Chemins de fer.— Réduction du service. — Répercussions sur
le nombre de voyageurs.

dag L'on a décidé récemment que la gare de Heide serait fermée
dorénavant tous les jours a partir de 13 h 30.
Quel est le fondement de cette mesure ?

en  La SNCB dispose-t-elle de données chiffrées concernant le
innombre d’opérations dans chaque gare du pays; est-il exact que la

deze maatregel mesure précitée se justifie en raison du nombre d’opérations peu

élevée a la gare de Heide?

de L’honorable ministre ne craint-elle pas que la réduction du
service fourni entfaera une réduction du nombre de voyageurs?

p Réponsela décision de fermer le point de vente de la gare de

ntaHeide I'apreés-midi se base sur le fait que le nombre d’opérations

erede vente y est trés bas et que celui-ci se situe, par comparaison avec
d’autres gares, bien en dega de la moyenne.

ral Vu que le service a la clientéle est assuré lorsque la demande le

in de voormiddag, behouden blijft zal deze maatregel het aantalnécessite, et ce surtout I'avant-midi, cette mesure n’aura pas pour

reizigers niet doen dalen. Voor het bekomen van informatie v
wijst de NMBS naar het alternatieve aanbod via de telefoon en
internet.

Vraag nr. 1739 van mevrouw de Bethune d.d. 7 december 2001
(N):

Gelijke kansen voor mannen en vrouwen. — Aandacht voor
deze kwestie in het beleid in 2001.

Krachtens de wet van 6 maart 1996 strekkende tot controle|
de toepassing van de resoluties van de wereldvrouwenconfere
in Peking heeft de federale regering de verplichting jaarlij
verslag uit te brengen aan het federale Parlement over het be
gevoerd overeenkomstig de doelstellingen van deze conferent

Vorig jaar stelde ik u een schriftelijke vraag over de middels
die u had ingeschreven in uw begroting van 2001 ter verwezen
king van de gelijke kansen van vrouwen en mannen in het bel
en welke strategische doelstellingen inzake gelijke kansen

er- effet de diminuer le nombre de voyageurs. Pour |'obtention
hetd’'informations, la SNCB renvoie a des alternatives comme le télé-
phone et internet.

Question r? 1739 de Mme de Bethune du 7 décembre 2001 (N.):

Egalité des chances entre les femmes et les hommes. — Atten-
tion consacrée a cette question dans la politique menée en 2001.

op Laloi du 6 mars 1996 visant au coliérale I'application des
ntieésolutions de la conférence mondiale sur les femmes réunie a
s Pékin du 4 au 14 septembre 1995 prévoit que le gouvernement
leitransmet annuellement aux Chambres fédérales un rapport sur la
e. politique menée conformément aux objectifs de ladite conférence.

2n  Je vous ai posé, I'an passé, une question écrite vous demandant
lij- quels moyens vous aviez prévus dans votre budget 2001 en vue de
bid,concrétiser I'égalité entre les femmes et les hommes dans votre
anpolitique et quels objectifs stratégiques d’'égalité des chances entre

mannen en vrouwen u bepaald had voor 2000 (schriftelijke vragenhommes et femmes vous aviez fixés pour 2001 (questions écrites

nrs. 959 tot 976 van 12 december 2000).
Ondertussen zouden de strategische doelstellingen mog

gerealiseerd zijn en de effectief gerealiseerde uitgaven gekend.

Graag kreeg ik een antwoord op volgende vragen:

1. Welke concrete beleidsmaatregelen en acties hebt u in 2
genomen, ter bevordering van de gelijke kansen van vrouwer
mannen, en met welk resultaat?

2. Hoeveel werd in 2001 effectief uitgegeven (volgens de rek
ningen), in globo en per post, ter bevordering van de geli
kansen van vrouwen en mannen binnen uw bevoegdhe
domein?

Antwoord: |k heb de eer het geachte lid het volgende mee
delen.

1. Met het oog op de uitvoering van de actiepunten die tijde
de in 1995 te Peking gehouden vierde wereldvrouwenconfere
werden vastgelegd, werd de strategische doelstelling van
departement omschreven als volgt.

Een inspanning doen inzake onderzoek en gegevensve
meling betreffende genderdimensie op het gebied van vervoe
mobiliteit, en de ambtenaren van het ministerie van Verkeer
Infrastructuur bewust maken van deze problematiek.

n° 959 & 976 du 12 décembre 2000).

sten Depuis lors, les objectifs stratégiques devraient avoir été
atteints et les dépenses consenties devraient étre connues.

Jaimerais que I'honorable ministre réponde aux questions
suivantes:

D01 1. Quelles sont les mesures politiques et actions concretes que
ervous avez mises en ceuvre en 2001 pour promouvoir I'égalité des
chances entre les hommes et les femmes, et quel en a été le résultat?

e- 2. A combien s'élévent, globalement et par poste, les sommes

ke qui ont été effectivement dépe